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Therefore they did set over them taskmasters to afflict them with their burdens. And they built for Pharaoh
treasure cities, Pithom and Raamses.
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treasure cities, Pithom and Raamses.
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Therefore they did set over them taskmasters to afflict them with their burdens. And they built for Pharaoh
treasure cities, Pithom and Raamses.
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Therefore they did set over them taskmasters to afflict them with their burdens. And they built for Pharaoh
treasure cities, Pithom and Raamses.
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Therefore they did set over them taskmasters to afflict them with their burdens. And they built for Pharaoh
treasure cities, Pithom and Raamses.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_01/02_EXO_01_11/right.html

Verse Studies02 EXO 01 11 02_EXO_01_11 (7)-html

Therefore they did set over them taskmasters to afflict them with their burdens. And they built for Pharaoh
treasure cities, Pithom and Raamses.
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02_EXO_01:11 Therefore they did set over therfRdskiMaers % lict them with their burdens. And they built for
Pharaoh treasure cities, Pithom and Raamses.
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And the LORD said, | have surely seen the affliction of my people which [are] in Egypt, and have heard their cry
by reason of their taskmasters; for | know their sorrows,
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And the LORD said, | have surely seen the affliction of my people which [are] in Egypt, and have heard their cry
by reason of their taskmasters; for | know their sorrows,
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And the LORD said, | have surely seen the affliction of my people which [are] in Egypt, and have heard their cry
by reason of their taskmasters; for | know their sorrows,
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And the LORD said, | have surely seen the affliction of my people which [are] in Egypt, and have heard their cry
by reason of their taskmasters; for | know their sorrows,
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And the LORD said, | have surely seen the affliction of my people which [are] in Egypt, and have heard their cry
by reason of their taskmasters; for | know their sorrows,
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And the LORD said, | have surely seen the affliction of my people which [are] in Egypt, and have heard their cry
by reason of their taskmasters; for | know their sorrows,
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02_EXO_03:07 And the LORD said, | have sur8R- 58§ &#i8fbon of my people which [are] in Egypt, and have
heard their cry by reason of their taskmasters; for | know their sorrows;
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And Pharaoh commanded the same day the taskmasters of the people, and their officers, saying,
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And Pharaoh commanded the same day the taskmasters of the people, and their officers, saying,
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And Pharaoh commanded the same day the taskmasters of the people, and their officers, saying,
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And Pharaoh commanded the same day the taskmasters of the people, and their officers, saying,
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And Pharaoh commanded the same day the taskmasters of the people, and their officers, saying,


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_05/02_EXO_05_06/right.html

Verse Studies02 EXO 05 06 02_EXO_05_06 (7).html

And Pharaoh commanded the same day the taskmasters of the people, and their officers, saying,
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02_EXO_05:06 And Pharach commanded the s3fé&85- e $askiMhsters of the people, and their officers, saying,
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And the taskmasters of the people went out, and their officers, and they spake to the people, saying, Thus saith
Pharaoh, | will not give you straw.
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And the taskmasters of the people went out, and their officers, and they spake to the people, saying, Thus saith
Pharaoh, | will not give you straw.
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And the taskmasters of the people went out, and their officers, and they spake to the people, saying, Thus saith
Pharaoh, | will not give you straw.
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And the taskmasters of the people went out, and their officers, and they spake to the people, saying, Thus saith
Pharaoh, | will not give you straw.
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And the taskmasters of the people went out, and their officers, and they spake to the people, saying, Thus saith
Pharaoh, | will not give you straw.
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And the taskmasters of the people went out, and their officers, and they spake to the people, saying, Thus saith
Pharaoh, | will not give you straw.
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02_EXO_05:10 And the taskmasters of the peoPfe -8t 3 Meir officers, and they spake to the people,
saying, Thus saith Pharaoh, | will not give you straw.
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And the taskmasters hasted [them], saying, Fulfil your works, [your] daily tasks, as when there was straw.
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And the taskmasters hasted [them], saying, Fulfil your works, [your] daily tasks, as when there was straw.
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And the taskmasters hasted [them], saying, Fulfil your works, [your] daily tasks, as when there was straw.
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And the taskmasters hasted [them], saying, Fulfil your works, [your] daily tasks, as when there was straw.
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And the taskmasters hasted [them], saying, Fulfil your works, [your] daily tasks, as when there was straw.
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And the taskmasters hasted [them], saying, Fulfil your works, [your] daily tasks, as when there was straw.
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02_EXO_05:13 And the taskmasters hasted [th&f} EERHG AT our works, [your] daily tasks, as when there
Was straw.
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And the officers of the children of Israel, which Pharaoh's taskmasters had set over them, were beaten, [and]
demanded, Wherefore have ye not fulfilled your task in making brick both yesterday and to day, as heretofore?
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And the officers of the children of Israel, which Pharaoh's taskmasters had set over them, were beaten, [and]
demanded, Wherefore have ye not fulfilled your task in making brick both yesterday and to day, as heretofore?
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And the officers of the children of Israel, which Pharaoh's taskmasters had set over them, were beaten, [and]
demanded, Wherefore have ye not fulfilled your task in making brick both yesterday and to day, as heretofore?
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And the officers of the children of Israel, which Pharaoh's taskmasters had set over them, were beaten, [and]
demanded, Wherefore have ye not fulfilled your task in making brick both yesterday and to day, as heretofore?
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And the officers of the children of Israel, which Pharaoh's taskmasters had set over them, were beaten, [and]
demanded, Wherefore have ye not fulfilled your task in making brick both yesterday and to day, as heretofore?
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And the officers of the children of Israel, which Pharaoh's taskmasters had set over them, were beaten, [and]
demanded, Wherefore have ye not fulfilled your task in making brick both yesterday and to day, as heretofore?
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02_EXO_05:14 And the officers of the children‘8t-FE%#tABharaoh's taskmasters had set over them, were
beaten, [and] demanded, Wherefore have ye not fulfilled your task in making brick both yesterday and to day, as
heretofore?
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